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3. Rekopis

Byt piekny, stoneczny dzien, cho¢ na horyzoncie zaczynaty sie juz gromadzic deszczowe
chmury. Pocqcy sie w swoim ciemnym ubraniu hiszpariski urzednik wyglgdal ich
z niecierpliwosciq i z nadziejq, ze ulewa da mu pretekst do skrocenia dnia wytezonej
pracy. Od wezesnego poranka przemierzal wraz z niewielkq grupkq mezczyzn rajskie
krajobrazy Tepoztlanu, gdzie posrod mienigcych sie wszystkimi barwami teczy ogrodow
i pol mieszkali chlopi, ktorych miat policzy¢. Co prawda on tylko nadzorowat prace:
liczenie i zapisywanie bylo zadaniem towarzyszqcego mu mlodego skryby o skorze koloru
miedzi, ktory znat miejscowy jezyk i umiat sprawnie wydoby¢ z kazdego gospodarza
potrzebne informacje, a nastepnie zanotowac je na skrawku papieru. Trzeci mezczy-
zna w ich kompanii, przyodziany w delikatny plaszcz z wyszgywanej bawetny, popatry-
wal z nieukrywanq niecheciq na wiszqcy na szyi skryby krucyfiks. Hiszpan wiedzial, ze
ten elegant utrzymugje dwie Zony, niewiele sobie robigc z oburzenia braci franciszkanow,
bohatersko usitujqcych zrobic dobrych chrzescijan z tych — jak ich nazywali — dzikusow.
Urzednik musial jednak przyznac, ze — mimo barbarzyiiskich obyczajow — niektore
osiggniecia Indian budzily w nim podziw. Wazniak w bawelnianym plaszczu nie znat
wprawdzie ani slowa w jezyku hiszpariskim, ale niesione przez niego pieknie namalo-
wane plany okolicznych miejscowosci, choc¢ nie przypominaly w niczym europejskich
map, zachwycaly precyzjg. Chodzito w nich glownie o pola uprawne. Jeden rzut oka
lokalnego dostojnika wystarczal, by zweryfikowac stowa gospodarza, nerwowo wyli-
czajgcego swoj majgtek i placony cztery razy do roku trybut. Oczywiscie wielu oszu-
kiwato: Hiszpan od poczqtku wiedzial, Ze tak bedzie. Zanizali zarowno wielkosc¢ pol,
jak i iloS¢ tkaniny oraz Zywnosci, ktore niegdys oddawali wiadcy Tepoztlanu, a od
niedawna — wielkiemu chrzescijariskiemu zdobywcy tych ziem Herndnowi Cortésowi.
Indiariski dygnitarz poprawial niekiedy wyliczenia chtopow, ale Hiszpan i tak mu
nie wierzyl. Oprocz Cortésa dochody z pracy tych rolnikow ciggnela jeszcze przeciez
znaczna grupa tepoztlariskiej szlachty, na czele z ich wladcg, niejakim don Diegiem,
ktory choc ochrzczony, bezczelnie wiodt Zycie w otoczeniu licznych Zon i kochanek.
Hiszpan westchngl ciezko. Obawial sie, ze zwierzchnicy nie bedq zadowoleni z jego
pracy, ale coz maogt zrobic? Byt jedynym cywilizowanym poddanym Katolickiego Krdla
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w promieniu wielu leguas', chcqgc nie chcge musial wiec zaufac temu wychowanemu
przez franciszkanow mlodzikowi i nadgsanemu poganinowi.

Zza zakretu wylonil sie kolejny dom. Kobieta tuskajqca kukurydze przed wejsciem
zerwata sie z kolan i popedzita gdzies na tyly gospodarstwa. Po chwili w zasiegu wzroku
pojawit sie brunatnoskory mezczyzna w Srednim wieku, a za nim popatrujqcy podejrz-
liwie na przybylych nastolatek. Indiariski dygnitarz postqpil krok w przod, roztaczajgc
aure wladzy, a skryba wystawit glowe zza jego falujqcego plaszcza i zawislszy piorem
nad kartkq papieru, zadat pierwsze pytanie: Imig?

Tak witasnie mogto, cho¢ nie musiato, wygladac zbieranie informacji do
tepoztlaniskiego spisu ludnosci. Nie zachowaly si¢ zadne dokumenty, ktére mowi-
tyby o tym, jaka metod¢ przyjeli obarczeni tym zadaniem urzednicy. Ze Zrodet
pochodzgcych z roznych regionow Nowej Hiszpanii wiemy, ze innym znanym
systemem bylo zwolywanie okolicznych mieszkaicéw w jedno miejsce, na przy-
ktad do koSciofa, gdzie pozyskiwano od nich niezbedne informacje?. Porzadek
rozmieszczenia wpisOw w naszym dokumencie wskazuje przynajmniej na to, ze
jakakolwiek procedure zastosowano, zrobiono to w sposob systematyczny. Domy
pogrupowano wedtug miejscowosci, w ktérych staly; niekiedy mozna tez odnie$¢
wrazenie, ze gospodarstwa sasiadujace ze sobg w Swiecie rzeczywistym znala-
zly si¢ obok siebie rOwniez na papierze. Na przyktad wpis oznaczony przez nas
numerem #95 zawiera adnotacje, ze starsza pani, ktora do tej pory mieszkafa
ze swym synem Quiyauhem, przeprowadzifa si¢ do domu jego miodszego brata
imieniem Francisco. Ow Francisco rezyduje niewatpliwie w sasiednim #96, gdyz
notatka pod tym wpisem, rejestrujaca dotaczenie do gospodarstwa nowych osob,
zostala pofgczona linig z adnotacjg do #95. Z kolei migdzy domami #22 a #23
widnieje notatka, ktérg mozna zinterpretowac jako adnotacj¢ do #22 o tresci ,,Miguel
ma niewolnika” lub jako nagtowek do #23 gloszacy: ,,niewolnik Miguela”. Jasne
jest wiec, ze w #23 mieszkatl niewolnik tego Miguela, ktory stoi na czele rodziny
ulokowanej w #22. W obu przypadkach wydaje si¢ logiczne i prawdopodobne,
ze zardbwno dwaj bracia, jak i pan oraz jego niewolnik rezydujg na przylegajacych
do siebie posesjach. Scenariusz, w ktorym odpowiedzialni za sporzadzenie spisu
ludnosci urzednicy faktycznie wedrowali od drzwi do drzwi, nie jest wigc wykluczony.

Jesli chodzi o pozostale osoby uczestniczace w procedurze pozyskiwania infor-
macji, tu réwniez w naszej rekonstrukcji oparliSmy si¢ pokusie czystej spekulacji.
Obecnos¢ indiafiskiego skryby nie podlega dyskusji: dokument sporzadzony zostat
bowiem w jezyku nahuatl, lingua franca imperium azteckiego (zob. rozdziat Nahuatl).

! Hiszpanska jednostka miary odleglosci, zazwyczaj definiowana jako dystans, ktdéry mozna
pokona¢ w ciagu jednej godziny. W szesnastowiecznej Nowej Hiszpanii bylo to ok. 4200 m.

2 K. Dakin, Nuestro pesar, nuestra afliccion, tunetuliniliz, tucucuca: Memorias en lengua nahuatl
enviadas a Felipe II por indigenas del valle de Guatemala hacia 1572, Universidad Nacional Autonoma de
México, México 1996, s. 14-16, 30; J.B. Zapata y Mendoza, Historia cronologica de la Noble Ciudad de
Tlaxcala, ttum. i red. L. Reyes Garcia, A. Martinez Baracs, Universidad Autonoma de Tlaxcala-Centro
de Investigaciones y Estudios Superiores en Antropologia Social, Tlaxcala 1995, s. 454-456, 574.
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Wybor nahuatl (a nie hiszpanskiego) podyktowany byt zapewne wzgledami prak-
tycznymi: na wczesnym etapie kolonizacji, jeszcze za zycia Cortésa, niemal nikt
w Nowej Hiszpanii nie postugiwat si¢ jezykiem konkwistadorow — oczywiscie oprocz
ich samych. Rolg tacznika miedzy tysiacami nowych wasali krola Hiszpanii a admi-
nistracjq kolonialng odgrywata nieliczna grupka osob dwujezycznych, w ktorej sktad
wchodzili przede wszystkim przygotowujacy si¢ do dziatalnoSci chrystianizacyjnej
zakonnicy i ich indianscy wychowankowie. To sposrod tych ostatnich rekrutowali
sie pierwsi skrybowie, postugujacy sie biegle nahuatl, hiszpafiskim i1 nierzadko
tacing, wyksztatceni zgodnie z najlepszymi 6wczesnymi standardami europejskimi
i zyjacy juz wedlug zasad wiary chrzescijaniskiej. W pierwszych dziesi¢cioleciach po
konkwiscie funkcjonowanie zbiurokratyzowanej administracji kolonialnej opierato
sic w duzej mierze na pracy tych lokalnych specjalistow, gdyz naptyw hiszpan-
skich pisarzy i innych urzednikow ze Starego Kontynentu oraz ich adaptacja do
warunkéw Nowego Swiata zachodzily powoli.

Przy sporzgdzaniu spisu ludnosci prawdopodobny jest réwniez udziat miej-
scowego indianskiego dostojnika. Mogt to by¢ urzednik Sredniego lub nizszego
szczebla, na przyktad naczelnik jednej z jednostek administracyjnych wchodzacych
w sktad Tepoztlanu, ktory petnit funkcje posrednika miedzy poddanymi rejestracji
rolnikami a nadzorujacymi caly proces Hiszpanami. Niewykluczone rowniez, ze
w przedsigwzi¢ciu uczestniczyt lokalny #lahcuiloh, czyli specjalista zajmujacy sie
sporzadzaniem, przechowywaniem i odczytywaniem indiafiskich kodeksow (o kodek-
sach piszemy w rozdziale Aztekowie). ChoC zadne tego typu przedhiszpanskie
rejestry ludnosci 1 ziem nie zachowaly si¢ do naszych czaséw, od kolonialnych
kronikarzy wiemy, ze azteckie spotecznoSci mialy zwyczaj prowadzenia dokfad-
nych ksiag, w ktorych tego typu dane byly na biezaco uzupelniane®. Po konkwiscie
kontynuowano t¢ praktyke, cho¢ czesto stuzyta juz ona innym celom: obok funkc;ji
swoistej ,,kroniki” danej spotecznosci malowane dokumenty ziemskie coraz czgsciej
stawaly sic dowodami na salach sagdowych, gdzie Indianie walczyli z chciwoscig
kolonizatorow, usitujacych pod byle pretekstem odbiera¢ im najzyZniejsze grunty.
Przyktadajacy ogromng wage do litery prawa Hiszpanie uznawali wiarygodnos$¢
rdzennego systemu zapisu informacji. Sami tez nierzadko wykorzystywali we
wlasnych celach istniejace juz indianskie dokumenty, na przyktad przy ustalaniu
wysokosci trybutu w podbitych przez siebie prowincjach. Nie mozna wykluczyC,
ze badany przez nas tepoztlaniski spis ludnosci zostat cze¢sciowo oparty na takich
wlasnie tradycyjnych kodeksach.

Wreszcie mozliwe jest rOwniez, ze w procesie sporzadzania naszego dokumentu
wszystkie opisywane tutaj zrodia i metody pozyskiwania informacji zostaly zasto-
sowane jednocze$nie. Kazdy z przemierzajacych okolice Tepoztlanu badZ urze-
dujacych w koSciotach czy na ich dziedzificach funkcjonariuszy mogt w ramach
ogOlnych instrukcji stosowa¢ znane mu i dostepne procedury. Urzednikow takich

3 H.R. Harvey, Household and Family Structure in Early Colonial Tepetlaoztoc: An Analysis of the
Codice Santa Maria Asuncion, ,Estudios de Cultura Nahuatl” 1985, nr 18, s. 276.
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byto za$ niewatpliwie wielu, gdyz akcja spisowg objeto ogromne terytorium.
Przygarnicty przez Biblioteke Jagiellonska fragment spisu ludnosci to zaledwie
niewielka czastka istniejagcego niegdy$S dokumentu. Populacj¢ Tepoztlanu dwcze-
$ni skrybowie oszacowali skrzetnie na 12 062 osoby* a nie byt to jedyny alte-
petl objety spisem. W meksykaniskiej Antropologicznej i Historycznej Bibliotece
Narodowej (Biblioteca Nacional de Antropologia e Historia) zachowaly si¢ dwa
tomy spisu, najwyrazniej wspotczesnego tepoztlanskiemu, dotyczacego sasied-
niej prowincji o nazwie Yauhtepec. Oba te terytoria w pierwszych dekadach po
hiszpanskiej konkwiscie weszly w sktad gigantycznego latyfundium zwanego
Marquesado del Valle de Oaxaca (Markizat Doliny Oaxaki), nalezagcego do zdo-
bywcy imperium azteckiego don Herndna Cortésa. Czy zatem fragmenty tepoz-
tlanskich i yauhtepeckich dokumentow, ktorym udato si¢ przetrwa¢ az do dzis,
moga stanowiC zaledwie czastke jednego spisu obejmujacego niegdys caly, liczacy
setki kilometrow kwadratowych, obszar Markizatu? I po c6z Cortésowi takie stosy
zapisanego papieru?

3.1. Markizat Doliny Oaxaki

Aby zrozumie¢ kontekst powstania tepoztlanskiego (i yauhtepeckiego) spisu ludnosci,
musimy cofnac si¢ do czasow, gdy don Hernan Cortés postawit zwycigeskg stope
na gruzach stolicy Aztekow Tenochtitlanu. Podczas gdy mieszkafcy, wycieficzeni
wieloma miesigcami walki, opuszczali miasto w ponurym orszaku, Cortés snut juz
plany zostania gubernatorem nowej kolonii, odpowiadajacym jedynie przed krolem
Hiszpanii. Ten jednak dos¢ szybko potozyt kres tym marzeniom, a ego konkwista-
dora zostato wystawione na seri¢ bolesnych ciosow. Najpierw, pragnac powtorzy¢
swQj historyczny triumf z 1521 roku, Cortés wraz z oddziatami hiszpansko-indian-
skimi ugrzazt w gwatemalskiej dzungli, gdzie — ku swojemu rozczarowaniu — nie
znalazt drugiego nadajacego si¢ do podboju imperium. Wycieficzeni cztonkowie
wyprawy wychyneli z laséw w roku 1526, po drodze mordujac, najwyrazniej bli-
scy histerii, towarzyszacych ekspedycji najwazniejszych wiadcow i dostojnikdw
dawnego imperium azteckiego®. Nieszczgsny Cortés szybko odkryt, ze w tym cza-
sie na zdobytych przez niego kilka lat wczeSniej terenach sporo sie wydarzyto.
Nieubfagana machina administracyjna imperium hiszpanskiego zmiotta jego sen
o potedze, instalujgc w kolonii nowego gubernatora, Luisa Poncego de Ledn,
ktory w dodatku przywiozt ze sobg rozkaz wszczecia przeciwko konkwistadorowi
szeroko zakrojonego Sledztwa. Rozkaz Ow stanowil rezultat licznych oskarzen
wnoszonych przed majestat krolewski przez wrogdéw Cortésa, ktorych ten zdazyt
sobie narobic w ciagu szeSciu lat wojowania i sprawowania wiadzy na podbijanych

4 Biblioteca Nacional de Antropologia e Historia, miasto Meksyk. Coleccion Antigua, Ms. 551, k. 4r.
5 R. Tomicki, Tenochtitlan 1521, Wydawnictwo Ministerstwa Obrony Narodowej, Warszawa
1984, s. 224.
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terenach. Podejrzewano go nawet o zamordowanie swojej — zmarlej w niejasnych
okoliczno$ciach — zony Cataliny®.

Nie lepsza byta sytuacja finansowa Cortésa. Wkrotce po zdobyciu Tenochtitlanu
konkwistador postanowif nagrodzic si¢ za swoj wyczyn najbardziej dochodowymi
ziemiami Srodkowego Meksyku. Zagarnat dla siebie zatoki idealne do urzadze-
nia w nich portow handlowych, a takze tereny obfite w ztoza mineratéw i dro-
gich metali, gdzie planowal zatozy¢ kopalnie. Przede wszystkim jednak wykroit
z mapy Nowej Hiszpanii gigantyczny obszar, ktorego spora czgS¢ stanie si¢ pozniej
Markizatem Doliny Oaxaki i ktory przyciagnat jego uwage juz podczas podboju
imperium. W sercu tej przypominajacej rajski ogrod, zyznej ziemi lezat altepet!
o nazwie Cuauhnahuac (,W Poblizu Lasu”), przechrzczony przez kaleczacych
nahuatl Hiszpanow na Cuernavaca (,,Rogi Krowy”). Latwo bylo si¢ jednak domyslic,
ze hiszpanska Korona nie spojrzy przychylnie na tego rodzaju probe pozbawienia
jej potencjalnych dochodéw z nowej kolonii. Korzystajac z niecobecnosci Cortésa,
ktory wyprawit si¢ wtasnie do Gwatemali i Hondurasu, mianowani przez kréla
Hiszpanii skarbnicy Gonzdlo de Salazar i Pedro Almindes Cherino doprowadzili
do powieszenia cztowieka zarzadzajacego majatkiem don Herndna i przejecia czeSci
strzezonych przez niego ziem. Sponiewierany nieudang ekspedycja konkwistador
7z pasja zaangazowal si¢ po powrocie w 0w konflikt. Ostatecznie wyruszyl nawet
osobiScie na dwor krolewski, by tam odpiera¢ oskarzenia swoich wrogdw i zabiegac
o oddanie mu skonfiskowanego latyfundium. Odnidst potowiczny sukces: na otarcie
ez po utraconych marzeniach o funkcji gubernatora krél w 1529 roku nadat mu
tytut markiza i zwrocit okrojony majatek, od tego momentu majacy oficjalny sta-
tus markizatu. Odrobin¢ udobruchany don Hernan powrécit do Nowej Hiszpanii
i osiadt w swojej ukochanej Cuernavace. Nie byt to jednak koniec jego kfopotow.

Cho¢ moze trudno w to uwierzyc¢, w tekst krolewskiego nadania wkradt si¢ praw-
niczy lapsus. Edykt 6w glosit, ze Cortésowi naleza sie 22 miejscowosci (pueblos)
1 23 tysiace ,Indian”, czyli de facto poddanych majgcych uprawiaC ziemie kon-
kwistadora. Jak jednak zdefiniowa¢ ,poddanego”? Czy chodzi o 23 tysigce 0osob
w oglle, wliczajgc w to noworodki i bezze¢bnych starcow, czy o 23 tysiace zdolnych
do pracy m¢zczyzn? A moze o 23 tysigce gospodarstw, rozumianych jako jednostki
trybutarne, w ktorych takich m¢zczyzn mogto mieszkac po kilku? Z oczywistych
przyczyn interpretacja tego zapisu przez Cortésa roznita si¢ znacznie od odczytu
Korony hiszpanskiej, zmierzajacej do ograniczenia wplywdw zdobywcey azteckiego
imperium. Rozpoczeta si¢ walka sagdowa, ktorg ostatecznie po trzydziestu latach
zakoniczyt dopiero syn Cortésa Martin, dziedzic tytutu markiza Doliny Oaxaki’.
W trakcie tego ciggnacego si¢ w nieskonczonoS¢ procesu hiszpafiscy urzednicy kil-
kakrotnie wyruszg na tereny Markizatu z zamiarem wykonania spisu osiadlej tam

¢ O triumfach i klgskach Cortésa mozna przeczyta¢ w jego listach: H. Cortés, Listy o zdobyciu
Meksyku, thum. R. Tomicki, M. Mr6z, Wydawnictwo Novus Orbis, Gdarnsk 1997.

7 G.M. Riley, Fernando Cortés and the Marquesado in Morelos, 1522-1547, University of New
Mexico Press, Albuquerque 1973, s. 18-34.
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ludnos$ci. W Generalnym Archiwum Narodowym (Archivo General de la Nacion)
w miescie Meksyk zachowalo si¢ troche sladow po tych przedsigwzigciach w postaci
zwigzlych notatek, obliczeni i podsumowan. Jednak jedynym istniejacym obecnie
faktycznym spisem ludnosci jest ten, ktorego tepoztlaniskie fragmenty spoczywaja
w Bibliotece Jagiellonskiej.

Odkad tylko pierwsi badacze zajeli si¢ tomami spisu przechowywanymi w mek-
sykanskiej Bibliotece Narodowej, datowanie tych ksigg budzito wiele emocji. Uzyty
w nich archaiczny, niemal pozbawiony wplywow hiszpanskich jezyk nahuatl, a takze
brak wzmianek o pienigdzach (wszystkich ptatnoSci dokonywano za pomocg pro-
duktow lub pracy rak) sugerowaly, ze jest to bardzo stary dokument, najpewnicj
sprzed 1544 roku, kiedy to obieg hiszpanskiej waluty byt juz na tyle ptynny, ze
wprowadzono oplacanie trybutu gotowka®. Cho¢ pierwsi zakonnicy rozpoczeli
nauke¢ nahuatl oraz podjeli proby dostosowania alfabetu facifiskiego do tego jezyka
juz na poczatku lat dwudziestych XVI wieku, z nieznanych powodéw do naszych
czasow dotrwalo tak niewiele tekstow nahuatlafiskich z pierwszego dwudziestolecia
po konkwiScie, ze zapewne mozna by je policzy¢ na palcach obu rgk (zob. roz-
dziat Nahuatl). Dla poréwnania z drugiej potowy XVI wieku mamy setki, jesli
nie tysigce tekstow nalezacych do szerokiego spektrum gatunkéw: od testamen-
tow przez piesni po annaly. Jak wiec nalezy datowac spis ludnosci z Markizatu?
Czy to mozliwe, ze mamy do czynienia z najstarszym istniejacym dokumentem
w jezyku nahuatl?

7 pewnoscia trudno o drugi tak obszerny przyktad wczesnego piSmiennictwa
w tym jezyku, jednak dokiadne ustalenie daty jego powstania nastr¢cza trudno-
Sci. Z listow wymienianych mi¢dzy krolem i krolowa Hiszpanii, przedstawicielami
administracji kolonialnej oraz Cortésem wiadomo, ze szczegodlnie intensywne proby
policzenia ludnosci Markizatu podjeto mi¢cdzy 1534 a 1538 rokiem. Pierwszg z nich
(w 1534 roku) zlecit za plecami Cortésa przewodniczacy Real Audiencia (czyli sadu
krolewskiego) Nowej Hiszpanii Sebastian Ramirez de Fuenleal, by nast¢pnie (rze-
komo wtedy, gdy rezultaty spisu okazaly si¢ pomySlne dla konkwistadora) wycofac
si¢ z przedsigwzigcia. Rok pozniej nowo mianowany wicekrol Nowej Hiszpanii don
Antonio de Mendoza na rozkaz krola rozpoczat liczenie ponownie, jednak — jak
stwierdzit sam Cortés — jego SlamazarnoS¢ zaprowadzita caly projekt donikad.
Niektore cechy omawianego tu spisu, takie jak jego skala, Swietna organizacja
pracy duzej grupy osob czy rodzaj notowanych danych, najlepiej pasujg do akcji

8 E. Hinz, C. Hartau, M.L. Heimann-Koenen, Aztekischer Zensus: Zur Indianischer Wirtschaft und
Gesselschaft in Marquesado um 1540, t. 1, Verlag fur Ethnologie, Hannover 1983, s. xii; S.L. Cline, The
Book of Tributes: Early Sixteenth-Century Nahuatl Censuses from Morelos, University of California Press,
Los Angeles 1993, s. 3, 8; B. von Mentz, Cuauhndhuac 1450-1675: Su historia indigena y documentos
en ,mexicano”. Cambio y continuidad de una cultura nahua, Miguel Angel Porriia, México 2008, s. 12;
J. Lockhart, The Nahuas After the Conquest. A Social and Cultural History of the Indians of Central
Mexico, Sixteenth Through Eighteenth Centuries, Stanford University Press, Stanford 1992, s. 177-178,
556, przyp. 3; P. Carrasco, Tres libros de tributos del Museo Nacional de México y su importancia para
los estudios demogrdficos, [w:] Sobretiro del XXXV Congreso Internacional de Americanistas, México, 1962:
Actas y Memorias, t. 3, México 1964, s. 373.
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podjetej w 1538 roku przez dziatajacego z ramienia wicekrola biskupa don Vasca
de Quiroga. Na przeszkodzie w ostatecznej identyfikacji naszego dokumentu z reje-
strem biskupa stoi jednak informacja, ze urz¢dnicy mieli rozpoczaé prace w miej-
scowosci Huaxtepec — a tej brakuje w zachowanych fragmentach’. Przy dacie 1538
trzeba wigc postawi¢ duzy znak zapytania, dopoki archiwa nie dostarcza danych
pozwalajacych ja zweryfikowad.

Cho¢ datowanie spisu pozostaje niepewne, z kontekstu jego sporzadzenia
wynika przynajmniej tyle, ze w zamysle musiat on obejmowac caly obszar Markizatu
Doliny Oaxaki. Obszar ten pokrywat si¢ z grubsza z terytoriami pi¢ciu najwazniej-
szych w tym regionie altepetli o nazwach: Cuauhnahuac (inaczej: Cuernavaca),
Tepoztlan, Yauhtepec, Huaxtepec i Acapixtla. Az trzech z nich, w tym najwaz-
niejszego osrodka w Markizacie i siedziby Cortésa, Cuernavaki, brakuje w zacho-
wanych rejestrach; nie sposob stwierdzi¢, czy wynika to z faktu, ze przynalezaca
do nich dokumentacja zagingta, czy tez po prostu nigdy nie powstata. Z kolei
spisy z Yauhtepecu i Tepoztlanu, ktore przetrwaly do dnia dzisiejszego, sa nie-
kompletne. W przypadku Tepoztlanu mozemy jednak stwierdzi€ z pewnoscia, ze
caly jego obszar zostal objety akcja spisowa. Obok dwoch yauhtepeckich tomow
w Bibliotece Narodowej w Meksyku znajduje si¢ bowiem wolumin zawierajacy
sto pierwszych kart spisu ludnosci Tepoztlanu i rozpoczynajacy si¢ statystyka
obejmujacg caly altepetl. Tych obliczeni urz¢dnicy nie byliby w stanie wykonac,
gdyby nie mieli przed oczami danych z wszystkich tepoztlanskich gospodarstw.
Dzigki nim mozemy dzi$, mimo braku obszernych fragmentéw tego dokumentu,
odtworzy¢ calg strukture polityczno-administracyjng Tepoztlanu.

3.2. Organizacja Tepoztlanu

Jak kazdy petnoprawny altepet! Tepoztlan miat swoja dynasti¢ panujgcg, na ktorej
czele w momencie sporzadzania spisu ludnosci stat tlahtoani ochrzczony imieniem
Diego - o jego nahuatlafiskim imieniu dokument niestety milczy. W tym wczesnym
okresie kolonizacji wielu indiafiskich dynastow cieszyto si¢ nadal sporymi przy-
wilejami, obejmujacymi w przypadku don Diega patac, stuzbe i wtasnych wasali,
placacych mu regularnie trybut. Szybki rzut oka na opis rodziny don Diega kaze
sie domyslac, ze zachowujac pozory chrzescijaniskiego stylu zycia, kultywowat on
nadal obyczaj poligamii, charakteryzujacy przed konkwistg zwlaszcza azteckie
warstwy rzgdzace. Cho¢ dokument utrzymuje, ze tlahtoani miat tylko jedng zong,
poslubiong w obrzadku koScielnym, to jednoczeS$nie mieszkato z nim trzynasScioro
jego dzieci — trudno doprawdy zaktadac, ze legalna malzonka byla biologiczng
matka calej tej licznej gromadki. By¢ moze inne zony don Diega, poslubione

? Del Paso y Troncoso F. (red.), Epistolario de Nueva Espaiia, 1505-1818, t. 16: Apéndices e indi-
ces, Antigua Libreria Robredo, de José Porria e Hijos, México 1942, s. 22-29; Martinez J.L. (red.),
Documentos cortesianos, t. 4: 1533—1548, Secciones VI (Segunda Parte) a VIII, Universidad Nacional
Auténoma de México-Fondo de Cultura Econémica, México 1992, s. 184-185.
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zgodnie z tradycyjnym ceremoniatem, ukryly si¢ w spisie ludnosci pod terminami
Lhiewolnice” i ,,stuzgce”. Nie byloby w tym nic dziwnego: w pierwszych latach po
konkwiScie, gdy elity masowo przyjmowaly chrzeScijafstwo, problem ,nadmiaro-
wych” zon stat si¢ palacy. Zgodnie z prawem koScielnym prawowita malzonka byta
kobieta poSlubiona jako pierwsza w kolejnosci, wszystkie nast¢pne zas klasyfikowano
jako konkubiny. Tymczasem wedtug zasad panujacych w Srodkowomeksykaniskich
altepetlach ,,pierwszq”, czyli najwazniejsza, zong byla dama o najkorzystniejszych
dla meza politycznych koneksjach. Jednoczesnie kazda z pozostatych zon grata
mniej lub bardziej istotng rol¢, pomagajac w budowaniu strategicznych aliansow
ze swoim rodzinnym oSrodkiem. Gwarantem tych przymierzy bylo potomstwo.
Oddalenie zon i urodzonych przez nie dzieci grozito wigc wtadcom i arystokratom
zerwaniem kluczowych dla nich stosunkow politycznych. W pierwszych dekadach
po konkwiscie, gdy wtadza Hiszpanow nad wszystkimi prowincjami dawnego
imperium nie zdazyla jeszcze okrzepnaé, ta ponura wizja powodowata utrzyma-
nie poligamicznych zwigzkdéw za fasada ,praworzadnego” malzenstwa z jedna
z faktycznych zon.

Wewnetrzna struktura altepetlu Tepoztlanu opierata si¢ na dzielnicach zwanych
calpolli i przypominata rosyjska matrioszke: wicksze calpolli (okreslane przez nas
jako ,calpolli pierwszego stopnia”) zawieraly w sobie po kilka mniejszych odpo-
wiednikow (calpolli drugiego stopnia), a te z kolei zndw po kilka jeszcze mniejszych
calpolli trzeciego stopnia (zob. tabela 3.1). Koncepcja calpolli w duzej mierze przy-
pominata altepetl: kazda tego typu jednostka miata swojego przywodce, bostwo
opiekuncze i poczucie wspodlnej tozsamosci nalezacych do niej osoéb. W niekto-
rych regionach imperium azteckiego zdarzalo si¢, ze wiekszoS¢ cztonkow calpolli
zajmowala si¢ jedng profesjq, na przyktad kamieniarstwem czy handlem - jednak
w Tepoztlanie wigkszo$¢ ludnosci pracowata po prostu na roli. Spisana w kro-
nikach aztecka tradycja glosi, ze juz w odlegtych czasach wedrujacy w kierunku
Srodkowego Meksyku nomadzi poruszali si¢ zgrupowani w calpolli i po dotarciu na
migejsce osiedlenia formowali alfepetl, zachowujac przy tym dawne struktury. Tak
naprawd¢ trudno przypuszczac, by calpolli przez setki lat utrzymywaty niezmieniong
postac, liczbe i wewnetrzny uktad. Nie ulega natomiast watpliwosci olbrzymia rola
tych wspolnot w zyciu azteckich spotecznosci. Osiadle calpolli dysponowaly ziemig
1 kontrolowaly jej przydzielanie potrzebujacym cztonkom wspolnoty oraz wydawaty
pozwolenia na budowe domu'?. Tepoztlaniski spis ludnosci pokazuje réwniez, ze
ich przywodcy odpowiedzialni byli za zbieranie trybutu od podleglej im ludnosci.

Ze statystyk zamieszczonych w meksykanskim tomie spisu z Tepoztlanu wynika,
ze altepetl ten dzielil si¢ na dziewigc calpolli pierwszego stopnia. Rejestry pieciu naj-
mniejszych z nich, liczacych okotu stu lub mniej domow, zaginety. Przechowywany

10°A. Lopez Austin, Hombre-dios: religion y politica en el mundo ndhuatl, wyd. 2, Universidad
Nacional Auténoma de México, México 1989, s. 47-51, 65-66; J. Lockhart, The Nahuas..., dz. cyt.,
s. 16-17; S. Schroeder, Chimalpahin y los reinos de Chalco, ttum. J.F. Zaballa Omana, El Colegio
Mexiquense, Chalco 1996, s. 219-226.
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TaBELA 3.1. Schemat organizacyjny altepetlu Tepoztlan. Wyttuszczonym drukiem zaznaczono
calpolli, ktorych dokumentacja, chocby czeSciowa, istnieje. Umiejscowienie Comoliuhcanu i Ixtla-
huacanu, calpolli trzeciego stopnia, odpowiednio w Tlalnepantli i Teicapanie, jest hipotetyczne.
Nie znamy liczby calpolli drugiego i trzeciego stopnia w obu tych jednostkach administracyjnych.
Spis ludnosci podaje jedynie, Ze Comoliuhcan byt czwarta, a Ixtlahuacan trzecia calpolli — t¢

informacje uwzgledniono w schemacie

ALTEPETL CALPOLLI 1 | CALPOLLI 2 | CALPOLLI 3 MANUSKRYPT
TEPOZTLAN | Tlacatecpan Tlacatecpan - BNAH CA 551, Meksyk
Tlaxomolco - BNAH CA 551, Meksyk
Molotlan - BNAH CA 551, Meksyk
Xoxocotlan = BNAH CA 551, Meksyk
Tlalnepantla [brak nazwy] [brak nazwy] | BJ MA 3, Krakow
[brak nazwy] [brak nazwy] [brak danych]
[brak nazwy] | [brak danych]
[brak nazwy] [brak danych]
Comoliuhcan | BJ MA 3, Krakow
[Tlalnepantla mogta zawiera¢ wigcej niz dwie calpolli
2. stopnia]
Teicapan [brak nazwy] [brak nazwy] | BJ MA 8, Krakow
[brak nazwy] [brak danych]
Ixtlahuacan BnF MM 393, Paryz
i BJ MA 10, Krakow
[Teicapan mogt zawiera¢ wiecej niz jedna calpolli 2. stopnia]
Calihtec Calihtec - BnF MM 393, Paryz
Tenantitlan - BnF MM 393, Paryz
Tepetitlan [brak danych] | [brak danych] | [brak danych]
Tlalcouhcan [brak danych] | [brak danych] | [brak danych]
Acxotlan [brak danych] | [brak danych] | [brak danych]
Amatlan [brak danych] | [brak danych] | [brak danych]
Tepetlapan [brak danych] | [brak danych] | [brak danych]

w mieScie Meksyk tom zawiera dokumentacij¢ pierwszej i najwickszej calpolli o nazwie
Tlacatecpan (566 domow). Niemal kompletny rejestr czwartej calpolli, Calihtecu
(170 domo6w), spoczywa obecnie we Francuskiej Bibliotece Narodowej (Bibliothéque
nationale de France) — wiecej na jego temat powiemy nizej. Wreszcie wiele
wskazuje na to, ze fragmenty z Biblioteki Jagiellonskiej pochodza z rejestrow
drugiej i trzeciej calpolli o nazwach Tlalnepantla (560 domdéw) i Teicapan
(469 domodw). Stanowia one szczegodlnie trudng parti¢ ukfadanki, jaka jest rekopis
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z Markizatu Doliny Oaxaki. Podczas gdy czesci z Meksyku i Paryza zawierajg
ciagnacy si¢ przez dziesiatki stron spdjny tekst, poprzecinany nagiéwkami infor-
mujgcymi nas o kolejnych calpolli rozmaitych stopni, manuskrypt z Krakowa przy-
pomina safatke z posiekanych skrawkéw, pozbawionych jakiegokolwiek punktu
odniesienia. Niektore sposrod fragmentdw maja zaledwie kilka stron dtugosci,
a najmniejszy z nich to pojedyncza, w dodatku zniszczona, kartka papieru (ilustra-
cja 3.1). Jedyng calpolli (drugiego lub trzeciego stopnia) o kompletnym rejestrze
jest w tym galimatiasie Comoliuhcan (175 domoéw).

ILustraCIA 3.1. Ms. Amer. 3, k. 75r. © Biblioteka Jagiellofiska. Na zdjeciu widoczna jest charakterystyczna
widknista struktura papieru amatl, ktéry w dotyku przypomina bardziej tkaning niz europejski papier



